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ZF 55 M ZF 70 I ZF 90 I - P ZF 120 I - P ZF 140 I - P

m³ 5,5 7 9 16,5 16,5

m³ 7 9,3 12 20,5 20,5

A m

3,5 3,7 3,7

2,6 2,8 2,8 3,3 3,3

B
m

4,5 5,7 6,45 7,2 7,2

C 2,17 2,25 2,25 2,5 2,5

A m

3,5 3,7 3,7

5,3 6,2 6,7 7,2 7,2

B
m

4,5 5,7 6,45 7,2 7,2

C 2,17 2,25 2,25 2,5 2,5

1 1 1 1 2

Kg 5.000 6.000 6.000 6.000 14.000

Kg

1.270 1.533 1.840

1.620 1.903 2.230 3.410 4.430

cv 50 70 90 120 120

1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

12-5-20 MPT 385/65R 22,5 385/65R 22,5 18-22,5 385/65R 22,5

Capacità senza sponde - Capacity without tail-sideboards - Füllinhalt ohne Bordwände - 
Capacité sans rebords - Capacidad sin adral 

Capacità con sponde - Capacity with tail-sideboards - Füllinhalt mit Bordwände - Capacité 
avec rebords - Capacidad con adral 

Dimensioni in fase di trasporto    
Dimensions in transportation phase 
Abmessungen beim Transport  Dimensions 
en phase de transport  Dimensiones en 
fase de transporte

Verticale - Vertical - Vertikal

Brandeggio 180° - Traverse 
180° - Schwenkvorrichtung 
180° - Balancement 180° - 
Balanceo 180

Lunghezza - Length - Länge - 
Longueur - Largo

Larghezza - Width - Breite - 
Largeur - Ancho

Dimensioni in fase di lavoro              
Dimensions in work phase Abmessungen in 
Arbeitsphase Dimensions en phase de 
travail Dimensiones en fase de trabajo 

Verticale - Vertical - Vertikal

Brandeggio 180° - Traverse 
180° - Schwenkvorrichtung 
180° - Balancement 180° - 
Balanceo 180

Lunghezza - Length - Länge - 
Longueur - Largo
Larghezza - Width - Breite - 
Largeur - Ancho

Assi - Axles - Achsen - Axes - Ejes Nr

Portata omologata - Approved capacity - Genehmigte Nutzlast -    Portée homologuée - 
Capacidad homologada

Peso macchina - Machine weight - Maschinengewicht - 
Poids machine - Peso máquina 

Verticale - Vertical - Vertikal

Brandeggio 180° - Traverse 
180° - Schwenkvorrichtung 
180° - Balancement 180° - 
Balanceo 180

Potenza richiesta in fase di lavoro (trattore) - Power for work phase (tractor) - Erforderliche 
Leistung in Arbeitsphase (Traktor) - Puissance requise en phase de travail (tracteur) - 
Potencia solicitada en fase de trabajo (tractor)

Tempi di scarico - Unloading times - Entladungsdauer - 
Temps de déchargement - Tiempos de descarga 

Verticale - Vertical - Vertikal

l/minBrandeggio 180° - Traverse 
180° - Schwenkvorrichtung 
180° - Balancement 180° - 
Balanceo 180

Pneumatici - Tyres - Reifen - Pneumatiques - Neumáticos
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